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W zwigzku z panujacg obecnie tendencjg, aby utozsamiaé bo-
haterow literackich z prawdziwymi ludzmi, nalezy oznajmi¢,
ze w ksigzce nie pojawiajg si¢ zadne osoby istniejgce naprawde:

zaréwno postacie, jak i ich imiona i nazwiska sg fikcyjne. Jesli

pojawito si¢ tu nazwisko jakiejkolwiek zyjacej osoby, to stato

sie tak wylacznie za sprawg przypadku.
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Harry Morgan (wiosna)



Rozdziat 1

Wiecie, jak to jest wezesnym rankiem w Hawanie, kiedy me-
nele nadal $pig oparci o $ciany budynkow, a na ulicach nie
pojawily sie jeszcze wozy dostarczajgce 16d do baréw? No wiec
tak, przecieliSmy plac, idac z kei do Café de la Perla de San
Francisco, zeby sie napi¢ kawy, a na placu byt tylko jeden ze-
brak i akurat ztopat wode z fontanny. Kiedy jednak weszlismy
do kawiarni, tamtych trzech juz na nas czekalo.

Usiedlismy, a jeden z nich podszedt do nas.

- No 1? - zapytal.

- Nie moge - powiedzialem mu. - Zrobilbym to nawet za
darmo, ale méwitem ci juz wezoraj wieczorem, ze nie moge.

- Podaj ceng, zaptacimy.

- Nie o to chodzi. Po prostu nie moge, i tyle.

Podeszli do nas jego dwaj kumple, stali tylko i wygladali na
smutnych. Catkiem przystojne byly z nich chlopaki, naprawde
chetnie wyswiadczytbym im przystuge.

- Tysiac od tebka - zaproponowal ten, ktéry dobrze méwit
po angielsku.

- Tym bardziej zaluje¢ - powiedzialem mu. - Ale méwie
szczerze, nie moge.

- Po wszystkim, kiedy sytuacja si¢ zmieni, niezle na tym

skorzystasz.
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- Wiem. Jestem po waszej stronie. Ale nie mogg.

- Dlaczego?

- Dzigki tej todzi zarabiam na zycie. Strace 10dz, strace
utrzymanie.

- Za pienigdze od nas kupisz sobie nowa.

- Nie w wigzieniu.

Pewnie sadzili, ze po prostu trzeba mnie jeszcze pourabiad,
bo facet nie odpuszczal.

- Dostaniesz trzy tysigce dolaréw, poza tym skorzystasz
w przysztosci. Pamigtaj, niedtugo przyjda zmiany.

- Postuchaj - powiedzialem - nie obchodzi mnie, kto jest
tutaj prezydentem. Ale nie zabieram do Stanéw niczego, co
umie mowic.

- Myslisz, ze bedziemy gadad? - odezwat si¢ jeden z tych,
ktérzy dotad milezeli. Byt zly.

- Powiedzialem: niczego, co umie méwic.

- Masz nas za lenguas largas?

- Nie.

- Wiesz, co to lengua larga?

- Tak. Go$¢ z dtugim jezykiem.

- A wiesz, co robimy z takimi gosémi?

- Nie badz taki twardziel - powiedzialem. - To wyscie si¢
do mnie zwrdcili. Niczego wam nie proponowatem.

- Zamknij sie, Pancho - powiedzial do rozgniewanego ten,
ktéry rozmawial ze mna wezesnie;j.

- On twierdzi, ze bedziemy gada¢ - odpart Pancho.

- Stuchaj - powtérzylem. - Méwiltem, ze nie przewoz¢ ni-
czego, co umie méwic. Alkohol nie méwi, baniaki z paliwem
nie méwig. Sg jeszcze inne rzeczy, ktdre nie méwig. Natomiast
ludzie mowig.

- A Chificzycy? - spytat Pancho zlosliwie.
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- Méwig, ale nie rozumiem ani stowa - odpowiedziatem.

- Czyli sie nie zgadzasz?

- Ttumaczytem wam juz wczoraj wieczorem: nie moge.

- A bedziesz gadal? - spytal Pancho.

Jedno nieporozumienie i zrobit si¢ nieprzyjemny. Pewnie
byla to tez kwestia rozczarowania. Nie odpowiedzialem.

- Nie jeste$ lengua larga, co? - spytal, nadal wstretnym to-
nem.

- Nie wydaje mi sie.

- Co to ma znaczy¢? Grozisz mi?

- Stuchaj - powiedzialem - nie badz taki twardziel z sa-
mego rana. Nie watpig, ze poderzngles mndstwo gardet, ale ja
nawet jeszcze nie wypitem pierwszej kawy.

— Taki jestes pewny, ze podrzynam gardta?

- Nie - odpowiedzialem. - I nic mnie to nie obchodzi. Nie
potrafisz rozmawiac o interesach bez wkurzania si¢?

- Teraz akurat jestem wkurzony - powiedzial. - Chetnie
bym cig zabit.

- Do cholery - odparlem - lepiej juz przestan tyle gadad.

- Starczy, Pancho - odezwal si¢ ten pierwszy. Potem zwrdcit
sie do mnie: - Bardzo mi przykro. Liczylem, ze nas zabierzesz.

- Mnie tez jest przykro, ale nie moge.

Cala tréjka ruszyta do drzwi, patrzytem, jak wychodza.
Przystojne byly z nich chlopaki, nosili dobre ubrania; zaden
nie mial kapelusza, wygladali, jakby mieli duzo pieniedzy.
W kazdym razie obiecywali duze pienigdze i méwili angiel-
szezyzng Kubanczykéw, ktdrym nie brakuje forsy.

Dwéch wygladato na braci, trzeci, Pancho, byl troche wyz-
szy, ale w sumie ten sam typ chlopaka. No wiecie, szczuply,
dobrze ubrany, 1$nigce wlosy. Chyba troche zgrywal ostrego.
Chyba byt bardzo zdenerwowany.
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Kiedy wyszli i ruszyli w prawo, zobaczytem samochdd z za-
mknietym dachem, jechal przez plac w ich strone. Najpierw
poszta szyba w oknie kawiarni i pocisk wbit sie w rzad butelek
w gablocie przy $cianie po mojej prawej. Uslyszatem karabin
i - bop, bop, bop - butelki wzdluz calej $ciany eksplodowaly.

Wskoczytem za bar po lewej i zza jego krawedzi obserwo-
watem, co si¢ dzieje. Samochdd stal, kucneto przy nim dwoch
gosci. Jeden mial Thompsona, drugi strzelbe z odpitowang lufa.
Ten z Thompsonem byl czarny. Jego kumpel mial na sobie
jasny plaszcz szoferski.

Zobaczytem, ze jeden z chlopakéw lezy z rozrzuconymi
rekami na chodniku pod duzym, potluczonym oknem, twarza
do ziemi. Dwaj pozostali ukryli si¢ za wozami z zimnym pi-
wem Tropical stojacymi przed wejsciem do baru Cunard, ktéry
znajdowat sie tuz obok kawiarni. Jeden z koni ciggnacych wozy
upadl, zaplatal si¢ w uprzaz i wierzgal, drugi majtal tbem jak
szalony.

Pierwszy z chlopakéw strzelil zza wozu, kula odbila si¢
rykoszetem od chodnika. Murzyn z Thompsonem prawie
wtulil twarz w bruk ulicy i pod podwoziem auta postal se-
rie prosto w woz, i, prosze bardzo, chlopak oberwal, upadt
na chodnik, jego glowa wyladowata na krawezniku. Wierzgal,
zastanial glowe rekami, a szofer walngt do niego ze strzelby,
podczas gdy Murzyn zatadowal nowy magazynek, ale odleglosé
byla za duza i kawatki $rutu poznaczyly tylko caly chodnik jak
srebrne krople.

Drugi z chlopakéw chwycit trafionego za nogi i weiggnat
za woz, a ja zobaczylem, ze Murzyn znéw przywarl do zie-
mi, zeby postaé kolejng seri¢. W tej samej chwili méj kumpel
Pancho wyskoczyt zza wozu i przyczail sie za koniem, tym,

ktory nadal stal. Potem sie zza niego wylonil, z twarza bialg
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jak brudne przescieradlo, i z wielkiego Lugera udato mu si¢
potozy¢ kierowce; trzymat brori w obu rekach, zeby lepiej ce-
lowaé. Dwa razy strzelit ponad glowa Murzyna, trzeci strzat
poszed! zbyt nisko.

Trafit w opone, uchodzace z niej powietrze wzbito nag-
le kurz z ulicy i wtedy, z trzech metréw, Murzyn postrzelit
Pancha w brzuch z Thompsona, chyba ostatnim pociskiem,
bo zaraz zobaczylem, ze odrzucit bron, a stary Pancho usiadt
z impetem na ziemi i przechylil si¢ w przéd. Probowal sie
dzwignaé, weiaz trzymat Lugera, ale glowa opadia mu na piers
ijuz nie dal rady jej podnies¢, a tymczasem Murzyn siegnat po
strzelbe lezacg przy kole auta i odstrzelit Panchowi pét czaszki.
Nie byle Murzyn.

Pociggnatem szybko z pierwszej otwartej butelki, ktd-
rg zobaczylem, nie potrafilbym wam powiedzieé, co w niej
bylo. Z powodu calej tej sytuacji zrobilo mi si¢ nieprzyjemnie.
Wymknatem si¢ od tytu przez kuchnie. Trzymatem si¢ z dala
od placu, ani razu nie obejrzalem si¢ na ttum, ktory szybko
gestnial przed kawiarnig, mingtem brame, dotartem do portu
i wszedlem na poklad.

Facet, ktéry czarterowat ode mnie 16dz, juz na niej czekal.
Opowiedzialem mu, co sie stato.

- Gdzie Eddy? - spytal Johnson, czyli facet, co nas czar-
terowat.

- Nie widziatem go, odkad zaczela si¢ strzelanina.

- Mysli pan, ze jest ranny?

- Pewnie, ze nie. Méwilem, w kawiarni oberwata tylko ga-
blota z alkoholem. Na samym poczatkuy, jak za ich plecami
pojawit si¢ samochdd. Wtedy kiedy zastrzelili tego pierwszego
przed oknem. Podjechali pod takim katem...

- Skad ta pewno$¢? - spytal.



14 CzESC1

- Patrzytem, co si¢ dzieje - wyjasnitem mu.

Wilasnie w tej chwili podniostem glowe i zobaczylem Ed-
dy'ego, ktéry szedl kejg, wysoki, bardziej niechlujny niz kie-
dykolwiek. Kazdy jego staw wydawal sie wykrecony w nie-
wlasciwg strone.

-0, idzie.

Eddy wygladat kiepsko. Z rana nigdy nie prezentowat si¢
dobrze, ale rzadko kiedy wygladal tak marnie jak teraz.

- Gdzie bytes? - spytatem go.

- Na podtodze.

- Widziales, co si¢ dzialo? - zapytat go Johnson.

- Nie rozmawiajmy o tym, panie Johnson - powiedzial
Eddy. - Niedobrze mi si¢ robi na sama mysl.

- Lepiej sie czego$ napij — powiedziat mu Johnson, po czym
zwrocil sie do mnie: - To jak, ruszamy?

- To zalezy od pana.

- Jakie bedg dzisiaj warunki?

- Mniej wigcej takie jak wezoraj. Moze troche lepsze.

- No to ruszamy.

- Jasne, jak tylko bedziemy mieli przynete.

Kolezka od trzech tygodni towit z nami w Golfsztromie
i przez caly ten czas ani razu nie widzialem zadnej forsy z wy-
jatkiem stu dolardw, ktére mi dal, zebym uiscil niezbedne
oplaty w konsulacie, kupit troche zarcia i zatankowal, zanim
przeplynelismy na druga strone. Ja zapewnialem caly sprzet,
a on czarterowal 16dz za trzydziesci pigé dolardéw dziennie.
Mieszkal w hotelu, codziennie rano zjawial si¢ na pokiadzie.
Nagonit mi go Eddy, wicc Eddy'ego tez musialem zabieraé.
Placitem mu cztery dolary za dzien.

- Musze¢ zatankowaé - powiedzialem Johnsonowi.

- W porzadku.
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- Bede potrzebowal na to troche pieniedzy.

~1Ile?

- Dwadziescia osiem centdéw za galon, a powinienem na-
la¢ czterdziesci. Wychodzi jedenascie dolardéw i dwadziescia
centow.

Wyjal pietnascie dolaréw.

- Czy za reszte mam kupi¢ piwo i 16d? - spytalem.

- W porzadku - powiedzial. - Niech pan odliczy od tego,
co jestem winien.

Pomyslatem, ze od trzech tygodni nie wyjat gotéwki, a to
troche dlugo, ale jesli byt wyplacalny, to co za réznica? Mieli-
$my sie rozliczaé co tydzien, czasami jednak pozwalatem klien-
towi bawi¢ si¢ caly miesigc, bo na koniec i tak dostawatem
forse. W sumie nie powinienem, ale na poczatku cieszylo mnie,
ze rachunek rosnie. Dopiero przez ostatnie kilka dni zaczgtem
sie troche niepokoié, ale nie chcialem nic méwié, zeby nie
zaczal stroi¢ fochéw. Im dluzej chee czarterowad, tym lepiej,
o ile jest wyptacalny.

- Podaé¢ panu butelke piwa? - spytal, otwierajac skrzynke.

- Nie, dziekuje.

Wiasnie wtedy zobaczytem, ze keja idzie Murzyn, ktéry
mial odpowiadaé za przygotowanie przynety, i powiedzialem
Eddy'emu, zeby szykowat si¢ do odbijania.

Murzyn wszedt z przyneta na poktad i odbilismy, wypty-
wali$my z portu, a Murzyn wzial dwie makrele, przeciggnat
hak przez ich pyski i skrzela, rozkroit kazdej bok, przeciag-
nat przez niego tuk haka, przywigzatl pyski do przyponu i po-
rzadnie przywigzal trzon haka, zeby si¢ nie urwat i zeby cigg-
nieta przyneta si¢ nie obracata.

To porzadnie czarny Murzyn, lebski i ponury, ma stary

stomiany kapelusz, a na szyi pod koszulg niebieskie koraliki
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voodoo. Na pokladzie lubil spaé i czytaé gazety. Ale umiat na-
szykowa¢ dobrg przynete i byl szybki.

- Pan nie potrafi szykowaé¢ przynety, kapitanie? - spytat
mnie Johnson.

- Potrafig, prosze pana.

- No to po co panu czarnuch do tej roboty?

- Zobaczy pan, jak tylko ryba zacznie uciekaé - odpowie-
dzialem.

- Co ma pan na mysli?

- Czarnuch jest szybki, szybszy niz ja.

- A Eddy nie da rady?

- Nie, prosze pana.

- Mam wrazenie, ze to niepotrzebny wydatek.

Johnson ptacit Murzynowi dolara dziennie, a Murzyn
chodzit kazdej nocy na rumbe. Spostrzeglem, ze juz zrobit
si¢ senny.

- Potrzebujemy go - powiedziatem.

Mineli$my juz kutry rybackie na kotwicy przed Cabanas
i mate 16dki, tez na kotwicy, z rybakami, ktdrzy towili lucja-
ny na kamienistym dnie niedaleko Morro, i poprowadzitlem
ja dalej, tam gdzie zaczynal si¢ ciemny pas Golfsztromu.
Eddy zarzucit dwie duze blystki, a Murzyn przynety na trzech
wedkach.

Bylo tu plytko, olowianka dotarlaby do dna, a kiedy zbli-
zylismy si¢ do skraju, zobaczytem, ze woda jest prawie fiole-
towa i wszedzie tworzg si¢ wiry. Wiata lekka bryza z zachodu,
widzieliémy mnostwo szybujacych ptaszordéw, tych duzych
z czarnymi skrzydlami, co to kojarzg si¢ ze zdjeciem Lind-
bergha lecacego nad Atlantykiem.

Te duze ptaszory to najlepszy mozliwy znak. Gdzie okiem
siegna¢ zobaczylibyscie zélte, wyblakle gronorosty, wskazu-
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jace, ze prad jest tu silny, w oddali fruwaly tez ptaki zajmujg-
ce si¢ tawicg malych turiczykéw. Moglibyscie zobaczy¢ skaczace
turiczyki; byly malutkie, kazdy wazyt zaledwie kilka funtéw.

- Prosze zarzucaé, jak bedzie pan gotéw - powiedzialem
Johnsonowi.

Zalozyl pas i uprzaz, po czym zarzucil duzg wedke z koto-
wrotkiem Hardy'ego. Mial do dyspozycji sze$éset jardéw linki
trzydziesci sze$é. Obejrzalem si¢ i zobaczylem, ze przyneta
dobrze sie ciagnie za todzia, a dwie blystki co chwila zanurzaja
sie i wyskakujg z wody. Plynelismy z odpowiednig predkoscia,
skierowatem 16dz na wody Golfsztromu.

- Prosze trzymaé koniec wedziska w uchwycie krzesta -
przypomnialem mu. - Wtedy wedka nie bedzie panu za bar-
dzo cigzyla. Poza tym niech pan zwolni hamulec kotowrot-
ka, zeby szybko oddawa¢ linke, jesli ryba ztapie. Bo inaczej,
jesli ztapie przy mocnym hamulcu, pociggnie pana ze sobg
do wody.

Codziennie musialem mu powtarzaé to samo, ale mi to nie
przeszkadzato. Na piecdziesiat czarterow najwyzej raz trafi wam
sie klient, ktéry potrafi towié ryby. A nawet jesli potrafi, to
i tak co i raz bedzie miatl glupie pomysly i uprze si¢ na linke,
ktéra nie utrzyma niczego wickszego.

- Jakie mamy dzisiaj warunki? - spytal.

- Trudno o lepsze - odpowiedzialem. Faktycznie, dzieri byt
tadny.

Oddatem Murzynowi ster, powiedzialem mu, zeby trzymat
si¢ na skraju pradu, i wrocitem do Johnsona, ktdry siedziat i pa-
trzyl, jak jego przyneta kolysze sie¢ w wodzie.

- Mam zarzuci¢ kolejng wedke? - zapytatem go.

- Nie, chyba nie - powiedzial. - Chce sam ztapad i weiggnaé
moja rybe.
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- Dobrze - odpartem. - Ale moze Eddy zarzuci drugg i ja
panu przekaze, jesli co$ sie pojawi, a wtedy pan zlapie rybe?

- Nie - odpowiedzial. - Wole jedng wedke.

- W porzadku.

Murzyn nadal kierowat 16dz na otwarte morze, zauwazy-
tem, ze zobaczyl tawice ptaszoréw troche przed nami. Odwré-
citem si¢, popatrzytem na Hawane, fadnie wygladata w storicu.
Jakis statek wlasnie wychodzit z portu, mijal Morro.

- Mysle, ze dzi$ bedzie mial pan szanse powalczyé, panie
Johnson - powiedziatem.

- Najwyzszy czas - stwierdzil. - Jak dtugo juz wyplywamy?

- Dzisiaj stuknely trzy tygodnie.

- Duzo czasu jak na potéw.

- To kaprys$ne ryby — wyjasnilem mu. - Nie ma ich, nie
ma, a potem nagle sie pojawiaja. A jak juz sie pojawia, jest ich
mnéstwo. Jak dotad zawsze predzej czy pdzniej sie tu zjawialy.
Jesli dzisiaj nie przyplyna, to juz w ogdle nie przyplyna. Ksie-
zyc jest odpowiedni. Pragd wydaje si¢ solidny, bedziemy mieli
dobrg bryze.

- Kiedy zaczynalismy, trafialo si¢ troche matych rybek.

- Zgadza si¢ - przytaknatem. - Tak jak panu méwitem:
matle przestajg si¢ tu pojawiaé, jeszcze zanim przyptyng duze.

- Typowe gadanie kapitana, ktéry wynajmuje t6dz. Zawsze
to samo: albo jest za wezesnie, albo za pdzno, wiatr nie taki
jak trzeba, ksigzyc nie taki jak nalezy. Ale do brania pienigdzy
zawsze jestescie chetni.

- No ¢6z - powiedzialem mu - smutna prawda wyglada tak,
ze zazwyczaj jest za wezesnie albo za pdzno, poza tym czesto
nie ma dobrego wiatru. A potem trafia si¢ idealny dzien, ale
wtedy akurat czlowiek nie ma wynajetej todzi i siedzi na ladzie.

- I paiskim zdaniem dzisiaj jest dobry dziedi?
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- Wie pan - powiedzialem - ja juz dzisiaj miatem swoje
widowisko, i wystarczy. Ale zaloze sie, ze czeka pana sporo
rozrywki.

- Oby - powiedzial.

Ciagnelismy przynete za todzia. Eddy poszedt si¢ potozy¢.
Stalem i wpatrywalem si¢ w wode, szukalem wzrokiem wysta-
jacego z niej ogona. Murzyn co jaki$ czas zapadat w drzemke
i jemu tez si¢ przygladalem. Ide o zaklad, ze nocami niezle
si¢ bawil.

- Kapitanie, méglby mi pan poda¢ butelke piwa? - spytat
Johnson.

- Oczywiscie, prosze pana - powiedzialem i siegnatem do
skrzynki z lodem.

- Pan si¢ nie napije?

- Nie, prosze pana - odpowiedzialem. - Zaczekam do wie-
czora.

Otworzylem butelke i siggnatem, zeby mu ja podaé, i wtedy
zobaczylem tego wielkiego bragzowego skurczybyka z mieczem
dluzszym niz moje ramie, wynurzyl sie do potowy z wody
i rzucil na przynete z makreli. W obwodzie byt jak porzadna
ktoda.

- Oddawaj mu linke! - krzyknatem.

- Jeszcze nie wzial - powiedzial Johnson.

- No to trzymaj!

Znowu wyplynal, ale przyneta mu sie wymbkneta, nie zdotat
jej potknaé. Wiedziatem, ze zawrdci i sprébuje ponownie.

- Szykuj sig, zeby poluzowaé linke, kiedy tylko wezmie!

W tej samej chwili zobaczytem, ze plynie za nami pod wodgs.
Bez trudu dostrzeglibyscie jego roziozone pletwy, szerokie jak
fioletowe skrzydla, i fioletowe pregi opasujace brazowe cielsko.

Plynat jak 16dz podwodna, jego pletwa grzbietowa wylonita
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sie i cigla wode. Kiedy znalazt si¢ zaraz za przynets, wynurzyt
miecz i zaczal nim tak jakby wymachiwad.

- Czekaj, az jg wezmie do pyska - powiedziatem.

Johnson zdjat dlon z kolowrotka, kotowrotek zaczat zgrzy-
taé, a stary marlin obrdcil sie i zanurzyl, widzialem, jak cate
jego cielsko sie srebrzy, kiedy skrecit i zaczat ptynaé szybko
w strone brzegu.

- Zaciénij troche hamulec - powiedzialem. - Ale nie za
bardzo.

Zwiekszyt napigcie linki.

- Nie za bardzo - powtérzytem. Widziatem, ze linka si¢
odgina. - Mocno hamulec i ciggnij. No, ciagnij, i tak zaraz
wyskoczy.

Johnson zacisnat hamulec i pociagnat wedzisko.

- Ciagnij! - powiedzialem. - Daj mu mocno, pociggnij go
z sze$é razy!

No wigc jeszcze kilka razy pociagnatl, nagle wedka mocno
sie zgiela, rozlegl sie¢ wizgot kolowrotka, a ryba z hukiem wy-
strzelita z wody, skoczyla wysoko, idealnie pionowo, zasreb-
rzyla sie w storicu, a kiedy opadta, zrobita plusk, jakby zrzucié
konia z urwiska.

- Zluzuj hamulec - powiedziatem.

- Urwat si¢ - powiedzial Johnson.

-1 co jeszcze! Zluzuj hamulec, szybko.

Widziatem, jak linka si¢ odgina, a kiedy znow wyskoczyt,
byt dalej niz poprzednio i kierowal si¢ na otwarte morze.
Potem wyskoczyt jeszcze raz i spienit wode na bialo, a ja zo-
baczytem, ze hak utkwil mu w pysku. Wyraznie widzialem tez
jego pregi. Porzadna byta z niego ryba, srebrzysta, opasana
fioletem i potezna w obwodzie jak kloda.

- Urwat si¢ - powiedzial Johnson. Linka byta luzna.
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- Wybieraj linke - polecitem mu. - Hak thkwi mocno. Plyn
do przodu ile fabryka data! - krzyknalem do Murzyna.

Wyskoczyl, zaraz wyskoczyt po raz drugi, sztywny jak de-
ska, wytonit si¢ caly, przy kazdym lagdowaniu wyrzucat wysoka
fontanng wody. Linka si¢ naprezyla i zobaczylem, ze zawrdcit
w strone ladu.

- Teraz sprébuje uciec - powiedzialem. - Jesli hak thwi
mocno, bede za nim gonil. Zluzuj hamulec kotowrotka, linki
nie zabraknie.

Stary marlin plynat na pétnocny zachéd, bo duze marliny
zawsze tak robig, i bracie, hak tkwil naprawde mocno. Ryba
zaczela skakad, wysoko, a kazdy plusk przy ladowaniu byt taki,
jak gdyby o burte motoréwki obijaly sie morskie fale. Ruszy-
lismy za nim, kiedy tylko zawrdcitem 16dz, trzymalismy rybe
pod katem jakich$ czterdziestu pigciu stopni od linii miedzy
rufg a najszerszg czescig todzi. Sterowatem, ciggle krzyczalem
do Johnsona, zeby nie zaciskal za bardzo hamulca i szybko
oddawat linke. Nagle zobaczylem, ze wedkg gwaltownie szarp-
neto i linka zrobita si¢ luzna. Wygladata na naprezong, bo ta
jej cze$é, ktdra byla pod woda, sporo wazyla i ciggneta w dot.
Ale ja juz wiedziatem.

- Urwal si¢ - powiedzialem Johnsonowi.

Marlin nadal skakat, skakatl, dopdki nie zniknat nam z oczu.
Niezta byta z niego ryba.

- Przeciez czujg, jak ciagnie - powiedziat Johnson.

- To tylko ciezar linki.

- Ledwo daje rade ja wybiera¢. Moze zdecht.

- Niech pan sam spojrzy - powiedzialem. - Nadal skacze.

Marlin byt jakie$ poét mili od nas, nadal wzbijal potezne

fontanny.
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Sprawdzitem hamulec kolowrotka. Byl mocno zacisniety.
Nie datoby si¢ oddawac linki. Musiata peknad.

- Méwilem panu, zeby zluzowaé hamulec.

- Ale on bral linke.

-1 coz tego?

- To, ze musialem zacisngé hamulec.

- Niech pan postucha - powiedziatem. - Jesli nie odda mu
sie linki, kiedy hak tkwi tak mocno w jego pyskuy, to linka
peknie. Zadna by go nie utrzymata. Jak ryba chce, to trzeba
oddawac jej linke. I trzeba zluzowaé hamulec. Ta sama zasada
obowigzuje nawet wtedy, kiedy uzywa si¢ harpuna. My ste-
rujemy todzig w taki sposdb, aby ryba nie wybrala calej linki,
kiedy ucieka. Jak juz zacznie uciekaé i sprébuje zejsé pod wode,
wtedy moze pan troche zwigkszy¢ napiecie, zeby zmusié jg do
powrotu na powierzchnie.

- Czyli gdyby nie pekla, to bym go ztapal?

- Mialby pan szanse.

- Chyba dlugo czegos takiego by nie wytrzymat.

- Marlin zna jeszcze mndstwo innych sztuczek. Walka za-
czyna sie dopiero, kiedy zacznie uciekaé.

- No to ztapmy jakiegos - powiedzial.

- Najpierw musi pan wybrad reszte linki - powiedzialem mu.

Stary Eddy wrdcil na rufe. Ryba wziela, potem si¢ urwala,
a Eddy wszystko to przespal.

- Co si¢ dzieje? - zapytal.

Dawniej Eddy dobrze sprawdzat si¢ na fodzi, a potem zro-
bil si¢ z niego pijaczek i teraz nie ma z niego zadnego pozytku.
Stat sobie, wysoki, z zapadnietymi policzkami, wargi mu zwi-
saly, w kacikach oczu miat jakies biale farfocle, wlosy zupelnie
wyblakly mu od storica. Obudzit sie, bo zaczeto go suszy¢ jak
diabli, od razu si¢ tego domyslitem.



